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Viktige personer i denne boken:

	Emilie Haugen, husmannsdatter, men kjødelig datter av grosserersønn Odd Aas fra Trondhjem. Han kaller seg Tip Ace i Amerika.

	Solfrid Haugen, moren til Emilie, nå Solfrid Aas eller Ace.

	Knut og Didrik, halvbrødrene til Emilie.

	Halvor Lien, odelsgutt til Lia, først gift med Karen, rømt til Amerika, skilt, gift på nytt med Samantha.

	Karen på Neset, først gift med Halvor og har en sønn, skilt, gift med presten Tingvoll.

	Ola Teigen, småbrukersønn fra Stod, Emilies beste venn, har gjort det godt i Amerika.

	Birte Sandvoll, lensmannsdatter i Stod, forelsket i Ola.

	Jon Salstad, odelsgutt til storgården Salstad, gift med Sara, fogdens datter.

	Jorunn Salstad, husmor på Salstad, tante til Emilie.

	Oberstløytnant Even P. Conrad, tidligere sjef for Det Stodske Kompani, så festningskommandant i Trondhjem, nå ved Krigsskolen i Christiania.

	Enkefru Marie Constance Kolstad-Holm, mor til en kadett, nå gift med Even Conrad.

	Lovise, tidligere tjenestejente hos Anna Walther, nå gift med Johannes i Amerika.

	Anna Ace Anton, enke etter tysk handelsmann (Walther), tante til Emilie, drev pikeskole i Trondhjem, nygift med Wolfgang (Wolf) Anton i Minnesota.

	Hans Anders Aas, grosserer, bror av Anna, Jorunn, Gottfred og Odd, Emilies onkel.

	Jens Christian Aas, arving til grossererforretningen, Emilies fetter.

	Gottfred Aas, gift med Dagfrid Helene (død), eide handelshus i Kristiansund, Emilies onkel, kommet til Amerika, tatt etternavnet Ace.

	George Hellmann, sønn av konsulen og arving.

	Grace Hellmann-Ek, datter av konsulen, gift med kaptein Absalon Margido Ek.

	Simon Carlsvig, nevø av Even Conrad, var trolovet med Emilie, gift og enkemann etter Jorid, far til Emilies datter.

	Susan Coleman Parson, Emilies amerikanske reisefølge, skrev for Harperʼs Monthly, gift med Henry C. Parson.

	Billy Parson, Susans sønn, adoptert av Henry C.


 

Erklæring fra forfatteren:

 

Dette er en oppdiktet fortelling om oppdiktede mennesker, men satt inn i en mest mulig riktig virkelighet, både historisk og geografisk. Jeg har benyttet oppdiktede navn på mange gårder, inkludert storgården Salstad. Det samme gjelder flere øvrighetspersoner og noen andre betydelige historiske mennesker. Dette er gjort for å unngå tvil om at mine karakterer er romanpersoner. Eventuelle likheter med virkelige historiske personer er altså tilfeldige og utilsiktet.


Slik sluttet forrige bok:

Da Simon og hun satt på benken sist søndag, hadde hun hatt lyst til å gripe om armen hans og legge hodet mot den kraftige skulderen, mens hun lyttet til hvordan han snakket rolig og trygt til Sofie. Det var bare så vidt hun hadde klart å la det være, enda det ville ha blitt helt feil. Hvis hun hadde gjort det, ville det ha vært hun som hadde brutt avtalen.

«Jeg klarer ikke å være sammen med ham mer, det må jeg bare innse,» sa hun til seg selv mens hun gikk.

Noen butikkvinduer ble det overhodet ikke til at hun kikket i under denne spaserturen. Derimot gikk hun hjem igjen og ned til benken ved innsjøens bredd, og der ble Emilie sittende nokså lenge. Hun gjenopplevde den gode stunden de hadde hatt der, og følelsene slet i sårt i henne, men det var bare å innse det.

Hun kunne faktisk ikke være sammen med ham mer.
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Minneapolis, tirsdag 19. april 1881

«Er det her nede du sitter helt alene, unge dame?» Emilie skvatt da stemmen til Susan lød bak henne, for hun hadde sittet i dype og ikke særlig gode tanker. Den grønnmalte benken, som Johan hadde plassert her nede ved innsjøens bredd, var blitt et yndet sted for henne, men også et sted hvor hun hadde følt svakhet, og det var dette siste hun hadde sittet og tenkt på. Nå snudde hun på hodet og smilte tross alt.

«God morgen, Susan,» hilste hun idet den ferme kvinnen fra Boston kom og satte seg ved siden av henne på benken, under det store lønnetreet som ga mer og mer skygge med årets nye løv. «Jeg visste ikke at du var her,» la hun til.

«Kom nettopp nå, og da så jeg deg sitte alene nede ved vannet.» Susan la en stor og myk hånd over Emilie smale. «Du så ensom og trist ut. Bakfra, altså. Jeg håper det er feil inntrykk, hva?»

«Jeg satt bare og tenkte litt mens Sofie sover oppe i huset,» svarte Emilie. «Hun våkner vel snart, tenker jeg.»

«Å, jeg gleder meg til å se henne igjen, selv om det bare er en dag siden sist!» utbrøt Susan med et stort smil. «Den lille datteren din er så skjønn! Men hva var det du satt og tenkte på? Du vet at til meg kan du si alt, ikke sant?»

«Jo, men det var ikke noe som du behøver å bekymre deg for, kjære deg.» Emilie måtte le litt, for hun hadde gode minner etter reisene med den mye eldre amerikanske kvinnen. Med sine godt og vel førtifem år og store erfaring som reisende skribent for Harperʼs var Susan blitt en god og moderlig venninne.

«Jeg gjetter på at det var Simon du tenkte på,» svarte Susan og så henne rett inn i øynene.

«Hvorfor tror du det?» Emilie kjente at hun ble varm i ansiktet og på halsen.

«Ha! Du rødmer, så da hadde jeg rett!» utbrøt Susan triumferende mens hun hevet en pekefinger mot Emilie og smilte. «Det var faktisk ikke så vanskelig å gjette det, heller, for han er jo virkelig en ung mann helt utenom det vanlige. Det må jeg vel ha lov til å si, hva? Klart du tenker på ham! Det ville jeg også ha gjort hvis jeg hadde vært på din alder, men jeg har jo heldigvis min kjære Henry C. Hva tenker du egentlig om Simon, Emily?»

Emilie tok seg litt tid før hun svarte, både for å finne de rette ordene, og fordi hun var usikker på hvor mye hun skulle dele med Susan. Følelsene for Simon var ikke bare vanskelige, de var også høyst private, og hun var bestemt på å finne ut av dem selv. På den annen side hadde Susan alltid vært en trygg og god samtalepartner som bestandig sto på hennes side, så hun følte at hun burde være ærlig overfor henne, tenkte at hun burde vise henne den tilliten hun fortjente – skjønt det fantes tross alt grenser.

«Det er ikke så lett å svare på,» begynte hun nølende.

«Forsøk,» oppfordret Susan og klemte om hånden hennes. Blikket var varmt og vennlig, og det lille smilet gjorde Emilie myk innvendig. Hun visste at Susan ville henne vel, men det var ikke så enkelt.

«Jeg tenker på at jeg ikke kjenner ham,» sa hun med et sukk.

«Og?» oppfordret Susan.

«Jeg husker hva som skjedde, hvordan han var,» fortsatte Emilie.

«Men …?» sa Susan, fremdeles med det lille smilet om munnen.

«Han virker annerledes nå,» vedgikk Emilie.

«Nettopp!» Susan nikket og smilte bredere.

«Men det kan jeg ikke tro på, så det gjør meg usikker,» fortsatte Emilie. «Et sted inni ham finnes fremdeles den gamle Simon, han som var sjalu og selvisk.»

«Tror du virkelig det?» spurte Susan og ble mer alvorlig.

«Ja, jeg har vondt for å godta at noen kan forandre seg så sterkt,» nikket Emilie.

«Simon er blitt voksen og har fått større selvtillit,» påpekte Susan. «Og så må du ikke glemme at han har fått noen solide slag i ansiktet underveis.»

«Nei, jeg glemmer ikke det, men personligheten er vel der likevel,» mente Emilie.

«Nå, det er jeg sannelig ikke så sikker på, for et menneske kan bli sterkt preget av opplevelser og av selvransakelse, og ikke minst kan et ungt menneske modne gjennom ungdomstiden og forandre seg på veien inn i voksenlivet,» påsto Susan.

Dette var tanker som også Emilie hadde hatt, men som hun ikke vågde å tro på, i hvert fall ikke å stole på.

«Jeg tør ikke å slippe ham innpå meg,» sa hun med et sukk.

«Fordi du fremdeles er svak for ham?» utfordret Susan.

Emilie var nødt til å nikke, for det var sant.

«Jeg er redd for at han skal få makt over meg,» forklarte hun ærlig. «Jeg er redd for å bli prisgitt ham i et ekteskap, for hvis jeg slipper følelsene løs, vil det ende der, og da sitter jeg i saksen.»

«Han elsker lille Sofie,» påpekte Susan. «Dere tre er den perfekte unge familie, slik jeg ser det.»

«Ikke hvis han blir dominerende igjen,» svarte Emilie og ristet på hodet.

«Nei, men jeg tror ikke noe på det,» sa Susan. «Jeg tror Simon har lært, og jeg synes du bør gi ham en sjanse til å vise det.»

«Hvordan skal jeg gjøre det uten å bli kjæreste med ham igjen?» spurte Emilie.

«Du må kanskje tillate deg å bli det,» mente Susan.

«Mener du at jeg liksom skal prøve ham ut en stund før jeg endelig bestemmer meg?» spurte Emilie og kjente at hun ble opprørt. «Så kan jeg bryte trolovelsen en gang til hvis det passer meg? Nei, det går ikke! Jeg kan ikke behandle ham sånn.»

«Jo, det kan du,» påsto Susan. «Du har opparbeidet deg en viss rett til det, etter hva som skjedde. Og det forstår han.»

«Nei, da vil han føle at han er tatt inn hos meg på nåde, og det …» begynte Emilie.

«Nettopp!» avbrøt Susan. «Han føler jo allerede at han lever på nåde i forholdet til både datteren og deg, og det godtar han, men jeg synes han fortjener litt mer tillit etter hvert. Det behøver ikke å skje fort, du kan bare la tiden gå og se om tilliten vokser.»

«Lett for deg å si,» svarte Emilie. «Problemet er nemlig at jeg ikke kan være sammen med ham uten å bli forelsket igjen. Det holder allerede på å skje.»

«Flott!» utbrøt Susan med et stort smil.

«Nei, det er ikke flott,» protesterte Emilie. «For det betyr at jeg mister styringen over livet mitt.»

«Men du kan jo ikke styre kjærligheten, Emily!» svarte Susan.

«Jo, jeg kan bruke det vettet jeg har fått utlevert, og unngå å havne i en felle av følelser,» sa Emilie. «Derfor vil jeg ikke være sammen med Simon mer, ikke alene i det minste.»

«Vil du ikke?» ropte Susan litt for høyt.

«Nei, jeg nekter å la meg trekke inn i noe som kan ende med store vanskeligheter,» fastholdt Emilie. «Det behøver jeg ikke, Susan.»

«Jeg er redd du gjør noe dumt hvis du viser Simon fra deg, Emily,» sa Susan alvorlig. «Tenk på lille Sofie også. Hun trenger faren sin.»

«Ja, men hun trenger ikke å vokse opp i et dårlig ekteskap,» svarte Emilie. «Det er nettopp henne jeg tenker mest på. Jeg ønsker ikke å trekke henne inn i noe som kan bli vondt og vanskelig.»

«Overdramatiserer du ikke litt nå, kjære deg?» Susan satte opp en tvilende mine, men Emilie ristet på hodet.

«Nei, dette er en veldig alvorlig sak,» sa hun. «Jeg kan ikke ta lett på den og la andre ta styringen.»

«Hm! Jeg synes du bør tenke mer på dette,» innvendte Susan. «Se på Simon som han er nå, og ikke slik som han var før alt dette skjedde.»

«Jeg har tenkt og tenkt, men svaret blir det samme,» slo Emilie fast idet hun reiste seg. «Det er nødt til å bli sånn. Nå må jeg gå og se om Sofie er våken. Kommer du med?»

«Ja.» Susan kom seg fort på bena, og Emilie tok armen hennes da de gikk oppover mot det store huset på den lave kollen. Stedet var så vakkert at det var vanskelig å la være å smile når hun så seg om, men inne i Emilie var det mørkere.

«Jeg kan ikke tillate meg å være svak igjen, Susan,» hvisket hun.
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Solfrid var spent på hva som kom til å skje, men foreløpig var det en rolig og fattet stemning på det store kontoret til eieren av Craig Mills. Det luftige værelset var både rommelig og pent møblert, og det hadde vinduer på to sider, der det lå i fjerde etasje med vakker utsikt mot Mississippi River. De eneste fiendtlige signalene i rommet kom fra Donna, men det gikk mest på blikk og holdning, for hittil hadde hun ikke sagt noe. Det var den mye eldre ektemannen hennes som tok ordet først.

«La meg begynne med å rette opp en misforståelse,» sa han. «At jeg hadde en avtale om å få overta pantene i alle forretningene dine mot å løse ut lånet, stemmer ikke, herr Ace, bare så det er sagt.»

Steven Craig rettet blikket mot Odd mens han snakket. Han satt i den gode svingstolen sin bak skrivebordet, med Donna på en skinntrukket besøksstol ved siden av seg. I motsetning til ektemannen så hun fortsatt innbitt og sint ut. Sammen med dem, men plassert ved enden av det imponerende skrivebordet, satt banksjefen på en tilsvarende besøksstol. Han dreide nervøst på en blyant og holdt hele tiden blikket lavt uten å se på noen, så det var lett å oppfatte at han ikke følte seg vel.

Solfrid og Odd hadde funnet seg plasser i en liten sofa lengst mulig unna sine motstandere, og til tross for den innledende høfligheten sanset Solfrid tydelig den underliggende spenningen, også fra dem som ennå ikke hadde sagt noe, så hun ble mer og mer nervøs. Selv ønsket hun å bli ferdig med denne saken, men hun følte seg usikker på om Odd ville godta en avtale, uansett hvor god den måtte bli, for han så mer og mer frem til både rettssaken og en etterfølgende politietterforskning. Han var i krigshumør, og det samme var advokatene deres, Devon og Watson, så Solfrid fant ut at det måtte bli hennes oppgave å dempe gemyttene – så fremt det var mulig.

Mellom de to motpartene satt sakførerne til dem begge. Watson og Devon hadde funnet plass i en stor sofa, sakfører Farber i en lenestol, og ved siden av ham satt Henry C, Susans ektemann. Han hadde egentlig ingen rolle i dette, bortsett fra at det var han som hadde skaffet sakfører Devon fra Boston, og han var blitt Odds beste kamerat. Sistemann i rommet var Billy, den unge sønnen til Susan, nå også adoptert av Henry C, og det var han som løftet en hånd og svarte på det Craig hadde påstått.

«Vi vet at det er sant at en sånn avtale ble inngått, herr Craig, og det kan vi bevise,» svarte han bestemt.

«Hvem er egentlig du?» glefset Donna iltert.

«Billy er vår etterforsker. Han er spesialist på banksaker,» svarte Devon, Odds sakfører, meget rolig. «Og han har rett. I morgen skal vi legge frem bevis for at den konspiratoriske og ulovlige avtalen ble inngått lenge før lånet ble oppsagt.»

«La oss nå ikke føre saken her og nå,» innvendte sakfører Farber hurtig mens han vinket advarende med en hånd. Craig sa ingenting, så Solfrid tenkte at han innså at han hadde en dårlig sak når det gjaldt avtalen om å overta Odds forretninger.

«Nei, saken fører vi for retten i morgen,» kom det kjapt fra Watson, den andre sakføreren til Odd, og den mer erfarne Devon virket å være på nippet til å smile. Med den korte halsen og de voldsomme skuldrene så han ut som en okse. Solfrid tenkte at han kunne vært en profesjonell bokser, men han var kjent som den skarpeste sakføreren i Boston.

«Jo, men saken faller naturligvis bort hvis vi klarer å komme til enighet her i dag,» svarte Farber. «Det er det vi forsøker å få til, ikke sant?»

«Vi lytter,» sa Watson med et smil som var nokså stramt, men likevel forekommende.

«Takk,» svarte Farber. «Mine klienter ønsker å komme med et raust tilbud til en avtale, bare for å få denne ubehageligheten ut av verden. Jeg regner med at det kan være av interesse?»

«Kanskje, men da bør tilbudet være vesentlig bedre enn noe dere har fremsatt før,» svarte Odd. «Vesentlig bedre!» gjentok han.

Farber så på Craig, som nikket nesten umerkelig.

«Ja vel,» fortsatte Farber og trakk pusten så det hørtes. «For det første trekker vi tilbake vår stevning for ærekrenkelse, og for det andre er banken villig til å gjeninnsette lånet på de avtalte betingelsene. Dermed er alt slik det var før denne uheldige feilen ble begått av banken.»

Solfrid så at banksjefen krympet seg over å få skylden, men han fikk også et drag av sinne over ansiktet.

«Du mener naturligvis før feilen ble begått av bankens styre, ikke sant?» kom det fra Watson. «Vi vet nemlig at saken ble behandlet av styret før lånet ble sagt opp.»

«Vel,» sa Farber. «Det er en formalitet …»

«Slett ikke!» kom det krigersk fra Odd. «Det vitner tvert imot om en slu og hevngjerrig plan fra herr Craig og hans kone.»

«Hvordan våger du å …» freste Donna, men stoppet da ektemannen vinket henne til taushet.

«Jeg er ikke sikker på om vi ønsker å fortsette dette møtet dersom tonen ikke blir en annen,» sa den rike forretningsmannen.

«Samme for meg. Farvel.» Odd reiste seg brått.

«Vent et øyeblikk, vær så snill,» ba Farber inntrengende mens han løftet begge hendene. «La oss oppføre oss som siviliserte vesener og ordne opp i dette her og nå. Vil du være så vennlig å sette deg igjen, herr Ace?»

Odd så like stridig ut, men satte seg sakte ned igjen da Solfrid trakk ham i jakkeskjøtene. Hun smilte.

«Nå lar vi sakfører Farber fremføre resten av tilbudet, uten avbrytelser, hva?» sa hun. «Etterpå kan vi si hva vi mener om det.»

Odd skottet på henne med sammentrukne bryn, men så nikket han og så ut til å slappe mer av.

«Takk, fru Ace.» Farber så lettet ut. «I tillegg til det jeg har nevnt, vil vi naturligvis også tilby et beløp som kompensasjon for tort og svie. Dere har tidligere avvist tjue tusen, så vi har tenkt å tilby mye mer enn det nå, men det betinger at dere ikke går til politianmeldelse. Avtalen vil inneholde en erklæring om dette, og uten anmeldelse blir det ingen politisak. Kan vi være enige om den forutsetningen, herr Ace?»

Odd trakk på skuldrene. «I så fall må erstatningsbeløpet være høyt,» slo han fast. «Ellers vil jeg gjerne se en straffesak mot de som står bak dette lumske tyveriforsøket av forretningene mine.»

Donna så ut til å ville eksplodere, men Craig la en hånd på armen hennes. Også han så sint ut, men det var også noe annet å se i blikket og minen hans. Usikkerhet, tenkte Solfrid.

«Vi kommer straks til beløpet vi vil tilby,» sa Farber hurtig. «Har sakførerne noe å anmerke?»

«Nei, det er riktig at saken må anmeldes dersom politiet skal etterforske den og bringe den inn for domstolen,» nikket Watson med et vennlig smil. «Vår klient sa nettopp at han kan være villig til å la være å anmelde, men altså under forutsetning av at kompensasjonen blir så stor at den kan regnes som en passende straff i seg selv.»

Solfrid syntes det var elegant formulert av Watson, og hun så at også Odd likte det den unge sakføreren hadde sagt. Hun visste at ektemannen slet med motforestillinger mot å la Craig kjøpe seg fri fra straff, men hvis summen kunne ses på som en kraftig bot, og altså en straff i seg selv, ble det kanskje annerledes.

«Nettopp,» sa Devon alvorlig mens han trakk i en øreflipp. «Men da snakker vi om et mye større beløp enn det som har vært nevnt før.»

«Ja, under de nevnte forutsetningene er vi villig til å tilby førti tusen dollar for tort og svie,» fortsatte Farber. «Det er nok til at lånet kan slettes, og enda vil det være to tusen til overs, for eksempel til å betale advokatene.» Han smilte velvillig.

Ta imot det! tenkte Solfrid og vendte blikket mot Odd. Hun visste at sakførerne skulle ha en firedel av det de fikk, så regnestykket til Farber var ikke korrekt, men det var likevel et godt tilbud.

«Dette er bortkastet tid,» svarte Odd fyndig, men uten å reise seg med en gang – kanskje fordi Solfrid fremdeles holdt ham i jakken. «Vi krever som kjent hundre tusen, pluss ti tusen ekstra for fru Craigs angrep på min kone,» fortsatte han. «Altså hundre og ti tusen til sammen.»

«Vi er på det rene med det, men retten kommer ikke til å gi dere så mye, det må dere i sannhetens navn innse,» svarte Farber.

«Det kan godt hende, men da får vi i tillegg gleden av å se en straffesak mot de tre som sitter der borte ved skrivebordet,» svarte Odd og pekte anklagende. «Det kan være verdt noen tusen dollar.»

Farber kikket atter på Craig, og denne gangen oppfattet ikke Solfrid noe nikk, men Farber tok likevel ordet igjen.

«Hva anser dere som en rimelig kompensasjon?» spurte han. «Nevn et beløp, men det må naturligvis være betydelig lavere enn hundre og ti tusen.»

«Åtti,» sa Odd kontant. «Det er det laveste jeg er villig til å ta imot for å avslutte dette sirkuset.»

Farber nikket og trakk pusten.

«Vi kan tilby seksti,» sa han forsiktig.

Solfrid tenkte at dette viste at Craig var innstilt på å betale mye mer enn tilbudet på førti, men han hadde prøvd seg med det. Nå var hun glad for at Odd ikke hadde tatt imot førti, men han var visst ikke fornøyd med seksti heller.

«Jeg tror du misforstår meg, herr Farber,» svarte han. «Jeg driver ikke med pruting som i en hestehandel. Du ba meg nevne det minste beløpet jeg kan godta, og da slo jeg fast at det er åtti tusen dollar. Tallet er altså ikke et forhandlingsutspill, men et minstekrav. Åtti, eller rettssak. Valget er deres.»

Watson sendte et blikk mot Odd, mens Devon satt som en statue. Samtidig kikket Farber enda en gang på Craig, og det gjorde Solfrid også. Hun la merke til at Donna var blitt blek av sinne. Hendene lå hardt knyttet på bordet, og de grønne øynene lyste iltert, mens den mer enn dobbelt så gamle ektemannen så mer sliten enn sint ut. Han trakk seg i kinnskjegget på høyre side, kikket lengselsfullt på snaddene i det runde stativet på skrivebordet, trakk pusten dypt inn, slapp taket i kinnskjegget og foldet omsider hendene på skrivebordet.

«Vi godtar kravet på åtti tusen,» sa han med et sukk.
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